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See the notice on TED website

537844-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Okładziny rurowe – GTA Vaterstetten - Lieferung von Futterrohren (Casings, OCTG)
OJ S 148/2026 04/08/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: GeoEnergieMünchenOst GmbH & Co. KG
E-mail: vergabe.gemo@arvensteyn.de
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucję regionalną
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Produkcja, transport lub dystrybucja gazu lub 
energii cieplnej

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: GTA Vaterstetten - Lieferung von Futterrohren (Casings, OCTG)
Opis: • Lieferung von Futterrohren (Casing, 20‘‘ bis 9 5/8‘‘) und Pup Joints ohne temporären 
Korrosionsschutz (keine Lackierung) • Premium- bzw. herstellerspezifische Casing-
Gewindeverbindungen • Konformitätsbescheinigungen, einschließlich Werkszeugnis und 
Abnahmeprüfzeugnis 3.1 gemäß DIN EN 10204 und API 5CT (jeweils in der aktuellen 
Fassung), ausgestellt durch den Hersteller • Gewindeschutzkappen für sämtliche Futterrohre 
und Pup Joints (Pin und Box) • Gewindefett • Lieferung auf DDP-Basis (INCOTERMS 2020), 
einschließlich Ladehölzer und Kanthölzer für die Lagerung am Lieferort. Supply of casing and 
pup joints without temporary corrosion protection (no varnish) Premium/proprietary casing 
connections Certificates of compliance, including factory certificate and acceptance test 
certificate 3.1 in accordance with DIN EN 10204 and API 5CT (latest edition), issued by the 
manufacturer Thread protectors for all casing and pup joints (pin and box) Thread compound, 
unless otherwise specified: API thread compound suitable for long-term rust protection 
Delivery on a DDP basis (INCOTERMS 2020), including load boards and timber beams for 
storage at the delivery point
Identyfikator procedury: 7a673711-0781-4109-95e3-01be6e68de25
Wewnętrzny identyfikator: GEMO-0421-25-011.2
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 44164100 Okładziny rurowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 44164000 Okładziny i przewody rurowe, 44160000 Rurociągi, 
instalacje rurowe, rury, okładziny rurowe, rury i podobne elementy

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Landkreis Ebersberg, Gemeinde Vaterstetten Flurstück 2330/1 Gemarkung 
Parsdorf (098772)
Miejscowość: Vaterstetten

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/537844-2026
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Kod pocztowy: 85591
Podpodział krajowy (NUTS): Ebersberg (DE218)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -
Właściwe prawo transgraniczne: Keine grenzüberschreitende Beschaffung

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: GTA Vaterstetten - Lieferung von Futterrohren (Casings, OCTG)
Opis: • Lieferung von Futterrohren (Casing, 20‘‘ bis 9 5/8‘‘) und Pup Joints ohne temporären 
Korrosionsschutz (keine Lackierung) • Premium- bzw. herstellerspezifische Casing-
Gewindeverbindungen • Konformitätsbescheinigungen, einschließlich Werkszeugnis und 
Abnahmeprüfzeugnis 3.1 gemäß DIN EN 10204 und API 5CT (jeweils in der aktuellen 
Fassung), ausgestellt durch den Hersteller • Gewindeschutzkappen für sämtliche Futterrohre 
und Pup Joints (Pin und Box) • Gewindefett • Lieferung auf DDP-Basis (INCOTERMS 2020), 
einschließlich Ladehölzer und Kanthölzer für die Lagerung am Lieferort. Supply of casing and 
pup joints without temporary corrosion protection (no varnish) Premium/proprietary casing 
connections Certificates of compliance, including factory certificate and acceptance test 
certificate 3.1 in accordance with DIN EN 10204 and API 5CT (latest edition), issued by the 
manufacturer Thread protectors for all casing and pup joints (pin and box) Thread compound, 
unless otherwise specified: API thread compound suitable for long-term rust protection 
Delivery on a DDP basis (INCOTERMS 2020), including load boards and timber beams for 
storage at the delivery point
Wewnętrzny identyfikator: GEMO-0421-25-011.2

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 44164100 Okładziny rurowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 44164000 Okładziny i przewody rurowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Landkreis Ebersberg, Gemeinde Vaterstetten Flurstück 2330/1 Gemarkung 
Parsdorf (098772)
Miejscowość: Vaterstetten
Kod pocztowy: 85591
Podpodział krajowy (NUTS): Ebersberg (DE218)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 300 Dni

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0
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5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Języki, w których dokumenty zamówienia (lub ich części) są nieoficjalnie dostępne: angielski
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 21/08/2026
Adres dokumentów zamówienia: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 31/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Siehe Allgemeine Teilnahmebedingungen
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Gemäß Vertrag
Wymagana jest umowa o poufności: nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Vertragsbedingungen nach Verhandlungsverfahren.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Südbayern

https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
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Informacje o terminach odwołania: Auf die Rügeobliegenheiten und die 
Präklusionsvorschriften des § 160 Abs. 3 GWB wird ausdrücklich hingewiesen. Danach ist ein 
Nachprüfungsantrag insbesondere unzulässig, soweit – der Bewerber den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat, – 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung gerügt 
werden, – Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar 
sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung gerügt werden, – mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: GeoEnergieMünchenOst GmbH & Co. KG

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: GeoEnergieMünchenOst GmbH & Co. KG
Numer rejestracyjny: DED2601V.HRA118913
Miejscowość: Vaterstetten
Kod pocztowy: 85591
Podpodział krajowy (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabe.gemo@arvensteyn.de
Telefon: +49 (0)89 12 50 30 220
Profil nabywcy: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Südbayern
Numer rejestracyjny: 08921762411
Departament: Regierung von Oberbayern
Adres pocztowy: Maximilianstraße 39
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80538
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

mailto:vergabe.gemo@arvensteyn.de
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
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Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 673b8e53-c0ab-443b-a3d6-709b63bfd871  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 02/08/2026 23:20:42 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 537844-2026
Numer wydania Dz.U. S: 148/2026
Data publikacji: 04/08/2026
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